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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ, iznemot Liguma I pielikuma minétos produktus)

(2011/C 359/01)

Lémuma pienems3anas datums

29.6.2011.

Atbalsts Nr.

SA.18760 (NN 10/10)

Dalibvalsts

Francija

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Taxe pour financer un comité interprofessionnel national porcin (Inaporc)

Juridiskais pamats

Code rural, livre sixieme, titre III (articles L. 631-1 a L. 632-13). Arrétés
interministériels relatifs a l'extension des accords interprofessionnels; accords
interprofessionnels

Pasakuma veids

Shéma —

Meérkis

Kvalitativas produkcijas veicinasana, Pétnieciba un attistiba, Reklama
(AGRI), Tehniskais atbalsts (AGRI)

Atbalsta veids

Subsidéti pakalpojumi

Budzets

Kopgjais budzets: EUR 44,03 (miljonos)

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

2.2.2004.-9.12.2008.

Tautsaimniecibas nozares

Visas tautsaimniecibas nozares, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Inaporc

149 rue de Bercy
75595 Paris Cedex 12
FRANCE
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Cita informacija —

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Valsts atbalsta apstiprinasana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ, iznemot Liguma I pielikuma minétos produktus)

(2011/C 359/02)

Lémuma pienemsanas datums

29.6.2011.

Atbalsts Nr.

SA.32638 (11/N)

Dalibvalsts

Francija

Regions

Réunion —

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Aides a la structuration de la filiére péche réunionnaise

Juridiskais pamats

— Décret n° 2009-340 du 27 mars 2009 relatif a I'Agence de services et de
paiement, & VEtablissement national des produits de lagriculture et de la
mer (FranceAgriMer) et a I'Office de développement de I'économie agricole
d'outre-mer (articles L 621-1 et suivants du code rural nouveau)

— Projet de décision du directeur général de FranceAgriMer, approuvé par le
conseil d'administration, base juridique aux décisions de financement

Pasakuma veids

Shéma —

Meérkis

Attalakie regioni un Egejas juras salas

Atbalsta veids

TieSa dotacija

BudZets

Kopéjais budzets: EUR 9,34 (miljonos)
Gada budzets: EUR 1,87 (miljonos)

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2015.

Tautsaimniecibas nozares

Zvejnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Mme Frangoise SIMON chef du secteur AGRAP au SGAE
FranceAgriMer

12 rue Henri Rol Tanguy

93555 Montreuil sous Bois

FRANCE

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6408 — EAH/Mitsubishi Electric/Mitsubishi/ETAM)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 359/03)

Komisija 2011. gada 30. novembri noléma neiebilst pret iepriek$§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns [émuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
meklesanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32011M6408. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.

Iebildumu necel§ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6136 — JCI/Automotive business of Keiper Recaro Group)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 359/04)

Komisija 2011. gada 16. junija nolema neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punkta b)
apak$punktu. Pilns Iémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekleSanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32011M6136. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Padomes secinajumi “Veselibas stavokla atSkiribu novérsana Eiropas Savieniba, ar saskanotu ricibu
veicinot veseliga dzivesveida piekopSanu”

(2011/C 359/05)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

ATGADINA, ka saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 168. pantu, nosakot un istenojot visus Savienibas poli-
tikas pasakumus un darbibas, ir janodrosina augsts cilveku vese-
libas aizsardzibas limenis. Savienibas riciba papildina dalibvalstu
politiku, ir vérsta uz to, lai uzlabotu sabiedribas veselibu, veiktu
saslimstibas un slimibu profilaksi un lai likvidétu fiziskas un
garigas veselibas apdraudéjuma avotus. Savieniba un dalibvalstis
veicina sadarbibu ar tre§am valstim un kompetentam starptau-
tiskam organizacijam sabiedribas veselibas joma.

ATGADINA:

— 2011. gada 21. oktobri Riodezaneiro notiku$aja Pasaules
konferencé par veselibas stavokli noteicosajiem socialajiem
faktoriem pienemto Rio politisko deklaraciju par veselibas
stavokli noteicosajiem socialajiem faktoriem,

— 2011. gada 19. septembri ANO Generalaja asambleja
pienemto Generalas asamblejas augsta limena sanaksmes
politisko deklaraciju par neinfekciozu slimibu profilaksi un
kontroli (1),

— PVO Pamatkonvenciju par tabakas kontroli un tas isteno-
Sanas pamatnostadnes,

— ES Uztura, fiziskas aktivitates un veselibas ricibas platformas
gada zinojumu attieciba uz 2011. gadu (%),

() ANO AJRES[66/2 (A[66[L.1).

(%) 2011. gada 28. jilijs. http://ec.europa.cu/health/nutrition_physical_

activity/docsfeu_platform_2011frep_en.pdf

— Padomes 2010. gada 8. jinija secindjumus “Taisnigums un
veselibas aizsardzibas jautajumi visas politikas jomas — soli-
daritate veselibas joma” (%),

Padomes 2010. gada 7. decembra secinajumus “Inovativas
pieejas hroniskam slimibam sabiedribas veselibas un vese-
libas apriipes sistémas” (*),

Komisijas pazinojumu “Eiropa 2020 - Stratégija gudrai,
ilgtspgjigai un integréjosai izaugsmei” (%),

Padomes 2009. gada 1. decembra secinajumus par alkoholu
un veselibu (%),

Padomes Ieteikumu (2009. gada 30. novembris) attieciba uz
vidi bez tabakas d@miem (7),

Komisijas 2009. gada 20. oktobra pazinojumu “Solidaritate
veselibas joma. Nevienlidzibas samazinasana veselibas joma
ES” (%),

Komisijas nobeiguma zinojumu par veselibas stavokli notei-
cosajiem socialajiem faktoriem “Novérst nevienlidzibu vienas
paaudzes laika — vienlidziba veselibas apriipe, ietekmgjot
veselibas stavokli noteicoSos socialos faktorus” — CSDH
(2008),

947/10
V C 74, 83.2011., 4. Ipp.
110/10 (COM(2010) 2020).
V C 302, 12.12.2009., 15. Ipp.
V C 296, 5.12.2009., 4. lpp.
48/09 (COM(2009) 567 galiga redakcija).
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— Pasaules Veselibas asamblejas rezoliiciju (WHA62.14) par
nevienlidzibas samazinasanu veselibas joma, veicot pasa-
kumus, kas vérsti uz veselibas stavokli noteico$ajiem socia-
lajiem faktoriem, un rezoliciju (WHA61.18) par to Takstos-
gades attistibas mérku (TAM) istenoSanas novérosanu, kas
saistiti ar veselibas aizsardzibu — tas abas tostarp ir piené-
musas ari ES dalibvalstis,

— Rezoliiciju EUR/RC61/R1 “Eiropas jauna veselibas politika —
Veseliba 2020. Redzgjums, vértibas, galvenie virzieni un
pieejas”, kuru 2011. gada 14. septembri ir pienémusi PVO
Eiropas regionala komiteja,

— Komisijas Balto gramatu par sportu (%),

— Padomes 2007. gada 6. decembra secinajumus par Eiropas
Savienibas stratégiju attieciba uz uzturu, lieko svaru un
jautagjumiem, kas saistiti ar aptaukosanos (?),

— Eiropas Komisijas Balto gramatu “Kopa par veselibu: ES
stratégiska pieeja 2008.-2013. gadam” (3),

— Zalo gramatu “Virziba uz Eiropu, kas briva no tabakas
dimiem: politikas iespgjas ES limeni” (%),

— Padomes 2006. gada 30. novembra secindjumus par vese-
libas aizsardzibas jautdgjumiem visas politikas jomas (°).

ATZIST:

1. Veselibas stavokla at3kiribu apméri Eiropas Savieniba nav
saskana ar tadam ES pamatvértibam ka solidaritate, vienli-
dziba un universalums.

2. Ar veselibas stavokla atskiribam ir jasaprot atskiribas attie-
ciba uz iedzivotaju priekslaicigu mirstibu, saslimstibu un
invaliditati gan dalibvalstis, gan ari atskiribas starp ES regio-
niem. Tas dalgji rada loti neveseliga dzivesveida piekopsana
(t. 1., tabakas lietoSana, alkohola raditais kaitéjums, nevese-
ligs uzturs un fiziskas aktivitates trikums), kas biezi vien ir
saistita ar noteicosajiem socialajiem faktoriem (%) (7).

3. Péc jaunaja tukstosgadé aizvaditas pirmas desmitgades
Eiropas Savieniba ir saglabajusas veselibas stavokla atski-
ribas, dazas no tam, var bit, ir pastiprinajusi nelabvéligie
ekonomiskie apstakli, ka ari demografiskas problemas, ko
rada strauji novecojosa ES sabiedriba.

")

()

G) 14689/07 (COM(2007) 630 galiga redakcija).

(*) 5899/0 7 (COM(2007) 27 galiga redakcija).

Q] 6 (Presse 330).

©)
dziba veselibas apriipé, ietekméjot veselibas stavokli noteicosos
socialos faktorus. Komisijas par Vesehbu noteicoSajiem socialajiem
faktoriem nobeiguma zinojums. Zenéva, Pasaules Veselibas organi-
zacija.

(’) Termins “noteicosie socialie faktori” ir izmantots saskana ar PVO
doto definiciju Riodezaneiro konferences 2011. gada 21. oktobra
deklaracija.

4, Sliktam veselibas stavoklim ir ari cilvéciskais faktors, un tas
rada socialas, ekonomiskas un finansialas izmaksas.

5. Sabiedribas veselibas politikas pastiprinasana, it ipasi vese-
libas veicinasana un slimibu profilaksé, prieksroka biitu
jadod izpratnei par veselibu un veselibu veicino$u para-
dumu sekméSanai sabiedriba (lai mazinatu “neizglitotibu
veselibas joma” un dotu iedzivotajiem iespéju izdarit vese-
libai labvéligu izvel).

6. Uz vienlidzibu vérsta pieeja “Veselibas aizsardzibas jauta-
jumi visas politikas jomas” batu jaizmanto konkrétas poli-
tikas jomas un saskanotas darbibas, kuras rada vislielako
ietekmi uz veselibu, tadgjadi palidzot mazinat joprojam
pastavosas veselibas stavokla atskiribas. Tas varétu aptvert
veselibas, izglitibas, pétniecibas, vides, lauksaimniecibas,
ekonomikas, nodarbinatibas un socialas politikas jomas.

7. Uzlabota izveérté$ana un noveértéjums var palidzét noteike,
vai stratégijas un politika ir bijusas efektivas, meklgjot risi-
najumu nevienlidzibas problémai veselibas joma un ar vese-
libu saistitam vajadzibam sabiedriba. Tadgjadi var palidzét
dalibvalstim izstradat un istenot efektivas sabiedribas vese-
libas stratégijas un piemerotu infrastruktiru.

PAUZ APNEMIBU:

8. Attieciba uz veselibu noteicosajiem faktoriem veicinat stra-
tegijas, kas pieversas iedzivotajiem — plasa iesaiste, ko papil-
dina darbibas, kas vérstas uz neaizsargatam iedzivotaju
grupam, lai mazinatu veselibas stavokla atskiribas, Ipasi
tas, kuras izraisa novér§ama neveseliga dzivesveida pickop-
Sana.

9. Paatrinat progresu, apkarojot neveseliga dzivesveida piekop-
Sanu, pieméram, tabakas lietosanu, alkohola raditu kaité-
jumu, neveseligu uzturu un fiziskas aktivitates trikumu,
kas wvairo neinfekciozu hronisku saslim$anu gadijumus,
pieméram, saslim$anu ar vézi, ar elpoSanas organu
slimibam, sirds un asinsvadu slimibam, diabétu un garigam
slimibam, kas tiek atzitas par svarigu priekslaicigas
mirstibas, saslimstibas un invaliditates céloni Eiropas Savie-
niba.

ATZINIGI VERTE:

10. ES limeni veiktas ierosmes, kas palidz mazinat veselibas
stavokla atskiribas, pievérSoties piekopta dzivesveida jauta-
jumam, — ES veselibas programmu, Vienoto ricibu (ricibu
vienlidzibai) saistiba ar nevienlidzibu veselibas joma (%) un
darbu, ko veic ES ekspertu grupa jautdgjumos par noteico-
Sajiem socialiem faktoriem un nevienlidzibu veselibas joma.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1350/2007EK (2007.
gada 23. oktobris), ar ko izveido otro Kopienas ricibas programmu
veselibas aizsardzibas joma (2008.-2013. gadam) (OV L 301,
20.11.2007., 3. Ipp)).
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11. ES stratégiju dalibvalstu atbalstam alkohola radita kaitgjuma
mazinasanai ('), kura ir svarigs solis cela uz visaptvero§u
pieeju, lai Eiropas Savienibas un dalibvalstu limeni risinatu
alkohola radita kaitéjuma problému, — uzsverot, ka dalibval-
stis pastavosa iedzivotdju grupu nevienlidziba veselibas
joma un veselibas stavokla atskiribas dalibvalstis biezi ir
saistitas ar kaitigu alkohola patérinu, kas ir viens no fakto-
riem.

12. Nepartrauktos dalibvalstu un ES limena centienus risinat
tabakas patérina problému, izmantojot tiesibu aktus par
tabakas izstradajumiem (%) un tabakas reklamu (3), saskano-
Sanu ar dalibvalstim, informétibas uzlabosanas kampanas
un starptautisko sadarbibu un tadgjadi tiecoties novérst
vienu no galvenajiem priekslaicigas mirstibas, saslimstibas
un invaliditates riska faktoriem.

13. Panakumus, kas giti, istenojot Eiropas stratégiju attieciba
uz uztury, lieko svaru un veselibas jautdgjumiem, kas saistiti
ar aptaukosanos, un Ipasi — pastiprinato pievérsanos nelab-
veliga situacija eso$am grupam ES Uztura, fiziskas aktivi-
tates un veselibas ricibas platformas dalibnieku prioritatés,
ka ari darbu, ko veic Augsta limena darba grupa uztura un
fiziskas aktivitates jautajumos, kura ka vienu no jautaju-
miem izskata izmainas produktu sastava.

14. Eiropas Inovacijas partneribu aktivam un veseligam vecum-
dienam (*), kuras merkis ir vairot veseligus ES iedzivotaju
miza gadus.

15. Rezultatus, kas gati $ados pasakumos:

— 2011. gada 30. un 31. maija Budapesta (Ungarija) noti-
kusi ekspertu limena konference par dalibvalstu
darbibam saistiba ar uztura, fiziskas aktivitates un
smékesanas jautdjumiem veselibas joma,

— 2011. gada 11. un 12. oktobri Poznana (Polija) notikusi
ekspertu sanaksme par alkoholu “Alkohola politika
Polija un Eiropa — alkohola lietosanas raditie zaudgjumi
no medicinas un ekonomikas viedokla”,

— 2011. gada 7. un 8. novembrT Poznana (Polija) notikusi
ministru konference “Solidaritate veselibas joma — vese-
libas stavokla atskiribu mazinasana Eiropas Savieniba”.

(") Piemeéram, Komisijas 2006. gada 24. oktobra pazinojums “ES stra-
tégija dalibvalstu atbalstam alkohola radita kaitéjuma mazinasanai”
(COM(2006) 625 galiga redakcija).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/37/EK (2001. gada

5. junijs) par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvina-

Sanu attieciba uz tabakas izstradajumu raZosanu, noformésanu un

pardosanu (OV L 194, 18.7.2001., 26. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/33/EK (2003. gada

26. maijs) par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvina-

Sanu attiecba uz tabakas izstradajumu reklamu un ar to saistito

sponsordarbibu (OV L 152, 20.6.2003., 16. Ipp.).

Komisijas dienestu darba dokuments — Pamatnostadnu dokuments

izméginajuma “Eiropas Inovacijas partneriba aktivam un veseligam

vecumdienam” koordinacijas grupai, 13.5.2011., SEC(2011) 589

galiga redakcija.

—
S

—_
<

AICINA DALIBVALSTIS:

16.

17.

18.

19.

Turpinat, pastiprinat un/vai izstradat politiku un darbibas,
kas veicina veseliga dzivesveida piekopSanu un pieveérsas
noteicoSajiem socialajiem faktoriem, lai palidzétu mazinat
veselibas stavokla atskiribas.

Optimali pieskirt pieejamos resursus, Ipasi attieciba uz vese-
libas veicinasanas un profilakses pasakumiem.

Atbalstit labako praksi un dalities labakaja praksé attieciba
uz politiku un pasakumiem, kas veltiti veselibas stavokla
atskirlbu mazinasanai Eiropas Savieniba.

Istenot Padomes leteikumu attieciba uz vidi bez tabakas
diimiem.

AICINA DALIBVALSTIS UN EIROPAS KOMISJU:

20.

21.

22.

23.

24,

)

Turpinat atbalstit vienoto ricibu (°), lai labak varétu risinat
politikas un stratégiju jautajumus saistiba ar veselibu un
vienlidzibu veselibas joma.

Turpinat un vajadzibas gadijuma pastiprinat tas darbibas un
politiku, kas pieradijusas savu efektivitati veselibas stavokla
atskirlbu mazinasana, ka ari izstradat jaunas darbibas un
politiku un, ja vajadzigs, arT izvértét veselibas un izturéSanas
raditajus, lai parraudzitu panakumus, kas giti pasakumos,
kuri bija vérsti uz iepriek§ minéto piekopto dzivesveidu un
veselibu noteicosajiem socialajiem faktoriem, veikt slimibu
profilaksi un veselibas veicinasanas pasakumus, veicinat
veselibai labvéligas izvéles izdari§anu.

Sekmet, lai efektivi tiktu izmantota uz vienlidzibu vérsta
pieeja “Veselibas aizsardzibas jautajumi visas politikas
jomas” ar mérki mudinat visas svarigakas nozares dot
savu devumu veselibas stavokla atSkiribu mazinasana
Eiropas Savieniba un koordinét to darbibu.

Stiprinat sadarbibu un labak izmantot esoSos tiklus un
pastavosas sabiedribas veselibas un ar to saistitas iestades,
kuras izmekle, parrauga un péta ietekmi, ko atstaj veselibu
noteicosie socialie faktori, tadgjadi atbalstot iepriekSminétos
pasakumus.

Izstradat kontroles pieejas attieciba uz nevienlidzibu vese-
libas joma ta, lai politika un stratégijas labak risinatu jauta-
jumus saistiba ar veselibu un vienlidzibu veselibas joma.

Vienoto ricibu (rficiba vienlidzibai) — dotacijas noligums darbibai,

noligums Nr. 2010 22 03. Veselibas un patérétaju izpildagentiira,
2010.
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25. Pastiprinat un turpinat darbibas, kas atbalsta veseliga dzi-

vesveida piekopSanu, tostarp:

— valsts, ES un starptautiskd limeni veicinat efektivu
tabakas kontroli saskana ar attiecigajiem ES tiesibu
aktiem un PVO Pamatkonvenciju par tabakas kontroli
un tas istenoSanas pamatnostadném, ka ari apsvert tas
pastiprinasanu,

— atbalstit kvantitativu un/vai kvalitativu partikas sastava
mainu, lai samazinatu kopéjo tauku saturu, piesatinatas
taukskabes, trans-taukskabes, sali, cukuru un/vai energé-
tisko vértibu,

— sekmet, lai tiktu istenots PVO ieteikumu kopums par
partikas un nealkoholisko  dzérienu tirdzniecibu
bérniem un pieaugusajiem attieciba uz partiku, kura ir
augsts piesatinato taukskabju, trans-taukskabju, brivo
cukuru un sals saturs, $aja sakariba veicinat ari
turpmakus brivpratigus un efektivus noligumus ar
partikas rapniecibu saistiba ar iepriek§ minéto ES
Uztura, fiziskas aktivitates un veselibas ricibas plat-
formu,

— istenot efektivu alkohola politiku un programmas, lai
vérstos pret alkohola radito kaitgjumu, tostarp pret
paklausanu alkohola reklamai, lai informétu, no
mazotnes izglitotu un palidzétu atrunat no kaitiga alko-
hola patérina

— sekmet tadas pilsétu un socialas vides politikas izstradi,
kas veicinatu visu personu fizisko aktivitati, izvértgjot
un nemot véra dazadu iedzivotaju grupu vajadzibas.

26. Izpétit, ka varétu optimizét uz vienlidzibu vérstas ES

finan$u programmas, tostarp ari Kohézijas fondu un struk-
tarfondus, kuri visos attiecigajos limenos var palidzét

Eiropas Savieniba mazinat veselibas stavokla atkiribas un
nevienlidzibu, neskarot turpmako finangu shému.

AICINA EIROPAS KOMISIJU:

27.

28.

29.

30.

Pastiprinat darbibas veselibas veicina$ana un veselibas
stavokla atskiribu mazinasana, ka ari pievérst uzmanibu
veselibas stavokla atskiribam starp dalibvalstim un pasas
dalibvalstis, ka arT starp dazadiem ES regioniem un socia-
lajam grupam un 3o aspektu ieklaut zinojuma, ko paredzéts
publicét 2012. gada, ka izklastits Komisijas pazinojuma
“Solidaritate veselibas joma. Nevienlidzibas samazinasana
veselibas joma ES”.

Apsvért vajadzibu labak izplatit jau esoSos datus, ka arl
papildu salidzino$us datus un informaciju par neveseliga
dzivesveida piekopsanu, veselibu noteicoSajiem socialajiem
faktoriem un neinfekciozu hronisku saslimsanu, tie batu
jagiist no jau eso$am vai ES limeni iesp&ams vél izveido-
jamam ilgtspéjigam veselibas uzraudzibas sistémam.

Prioritara karta atbalstit noveért§jumu tadu pasakumu un
politikas rentabilitatei, kuri veicina veselibu un kalpo
saslim$anu profilaksei, ka ari rezultatu izplatiSanu, lai
nodroginatu labaku informaciju un faktu materialu tadas
politikas un pasakumu istenoSanai dalibvalstis, kas risina
nevienlidzibas problému veselibas joma.

Ari turpmak atbalstit pastavosos mehanismus politikas
koordinésana un labas prakses apmaina attieciba uz dalib-
valstu nevienlidzibu veselibas joma, pieméram, Padomes
Sabiedribas veselibas darba grupu augstako amatpersonu
limeni, ES ekspertu grupu jautajumos par veselibu noteico-
ajiem socidlajiem faktoriem un nevienlidzibu veselibas
joma un Socialas aizsardzibas komiteju, ka izklastits Komi-
sijas pazinojuma “Solidaritate veselibas joma. Nevienlidzibas
samazinasana veselibas joma ES”, lai nodrosinatu optimalu
$o mehanismu izmanto$anu un sinergiju.
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Eiropas Savienibas 2011. finanSu gada budZeta grozijuma Nr. 6 projekts — Padomes nostaja

(2011/C 359/06)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 314. pantu saistiba ar Eiropas Atomenergijas kopienas dibi-
nasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
(2002. gada 25. junijs) par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas
Kopienu vispargjam budzetam (), kura jaunakie grozijumi izda-
riti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 1081/2010 (2010. gada 24. novembris) (3), un jo Ipasi tas
37. pantu,

ta ka:

(1)  Eiropas Savienibas 2011. finan$u gada vispargjo budzetu
galigaja varianta pienéma 2010. gada 15. decembri (3),

(2)  Komisija 2011. gada 18. oktobri iesniedza priekslikumu,
kura bija ieklauts 2011. finansu gada visparéja budzeta
grozijuma Nr. 6 projekts,

(3)  Nemot véra to, ka pareizas finansu parvaldibas noliikos
2011. gada budzeta grozijuma Nr. 6 projekts ir jaisteno

(") OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp., ar labojumiem OV L 25, 30.1.2003.,
43. Ipp. un OV L 99, 14.4.2007., 18. Ipp.

() OV L 311, 26.11.2010., 9. Ipp.

() OV L 68, 15.3.2011.

2011. finansu gada, saskapa ar Padomes reglamenta
3. panta 3. punktu ir pamatoti samazinat 1. protokola
4. panta paredzéto valstu parlamentu informéSanai
noteikto astonu nedélu terminu un desmit dienu terminu,
kas noteikts jautajuma ieklausanai Padomes pagaidu
darba kartiba,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Padomes nostdja par Eiropas Savienibas 2011. finansu gada
budZeta grozijuma Nr. 6 projektu tika piepemta 2011. gada
30. novembri.

Pilnu tekstu informacijai vai lejupieladei var apskatit Padomes
timekla vietné — http://www.consilium.europa.eu/

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. VINCENT-ROSTOWSKI


http://www.consilium.europa.eu/
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Eiropas Savienibas 2011. finanSu gada budZeta grozijuma Nr. 7 projekts — Padomes nostaja

(2011/C 359/07)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 314. pantu saistiba ar Eiropas Atomenergijas kopienas dibi-
nasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
(2002. gada 25. junijs) par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas
Kopienu vispargjam budzetam ('), kura jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 1081/2010 (2010. gada 24. novembris) (3), un jo ipasi tas
37. pantu,

ta ka:

(1)  Eiropas Savienibas 2011. finan$u gada vispargjo budzetu
galigaja varianta pienéma 2010. gada 15. decembri (3).

(2)  Komisija 2011. gada 21. novembri iesniedza prieks-
likumu, kura bija ietverts 2011. finansu gada visparéja
budzeta grozijuma Nr. 7 projekts.

(3)  Nemot véra to, ka pareizas finan$u parvaldibas noldkos
2011. gada budZeta grozijuma Nr. 7 projekts ir jaisteno
2011. finansu gada, saskana ar Padomes reglamenta

3. panta 3. punktu ir pamatoti samazinat valstu parla-
mentu informéSanai noteikto astonu nedélu terminu, kas
paredzéts Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu
Eiropas Savieniba 4. pantd, un desmit dienu terminu,
kas noteikts jautdjuma ieklausanai Padomes pagaidu
darba kartiba,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Padomes nostaja par Eiropas Savienibas 2011. finan$u gada
budZeta grozijuma Nr. 7 projektu tika piepemta 2011. gada
30. novembri.

Visu tas tekstu informacijai vai lejupieladei var apskatit Padomes
timekla vietné — http://www.consilium.europa.euf

Brisele, 2011. gada 30. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. VINCENT-ROSTOWSKI

() OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp., ar labojumiem OV L 25, 30.1.2003.,
43. Ipp. un OV L 99, 14.4.2007., 18. Ipp.

() OV L 311, 26.11.2010., 9. Ipp.

() OV L 68, 15.3.2011.
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EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (1)
2011. gada 8. decembris
(2011/C 359/08)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,3410 AUD  Australijas dolars 1,3011
JPY Japanas jena 103,72 CAD Kanadas dolars 1,3523
DKK Danijas krona 74344 HKD  Hongkongas dolars 10,4260
GBP Lielbritanijas marcina 085280 | NZD  Jaunzelandes dolars 1,7147
SEK  Zviedrijas krona 90140 | SGD  Singapiras dolars 1,7260
CHF Syeices franks 12373 KRW Dienvidkorejas vona 1518,60
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 10,8374
NOK Norvagiias krona 7.6840 CNY Kinas juana renminbi 8,5313

HRK Horvatijas kuna 7,4980

BGN Bulgarijas leva 1,9558 L

B IDR Indonézijas ripija 12 064,99
czK Cehijas krona 25,230 MYR  Malaizijas ringits 4,2000
HUF Ungarijas forints 301,02 PHP Filipinu peso 58,083
LTl Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 42,0400
LVL Latvijas lats 0.6975 | THB  Taizemes bats 41,236
PLN Polijas zlots 4,4763 BRL Brazilijas reals 2,3994
RON Rumanijas leja 4,3375 MXN  Meksikas peso 18,1169
TRY Turcijas lira 2,4566 INR Indijas riipija 69,3630

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Eiropas Savienibas Kombinétas nomenklatiiras skaidrojumi

(2011/C 359/09)

Saskana ar 9. panta 1. punkta a) apakspunkta otro ievilkumu Padomes 1987. gada 23. julija Regula (EEK)
Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopéjo muitas tarifu () Eiropas Savienibas Kombi-
nétas nomenklatiras skaidrojumus (%) groza $adi.

63. lappuse
Apakspozicijas 1209 91 90 skaidrojumus groza $adi.

“1209 91 90 Cits
Saja apakspozicija ietilpst kirbju séklas, kas paredzétas sésanai.
Skatit ari skaidrojumus apakspozicijai 1207 99 97 un apak$pozicijai 1212 99 70.”

65. lappuse
Skaidrojumos apakspozicijai 1212 99 70 pédéjo teikumu groza $adi.
“Kirbju séklas (pozicija 1207 vai 1209) nav icklautas $aja apakspozicija, iznemot lobitas tadu kirbju

séklas, kuras klasificgjamas pozicija 1212 saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas sprieduma lieta
C-229/06 paredzétajiem noteikumiem.”

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.
() OV C 137, 6.5.2011,, 1. Ipp.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinota informacija par valsts atbalstiem, kas pieskirti saskana ar Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts atbalstu maziem un

vidéjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu, un grozijumiem
Regula (EK) Nr. 70/2001

(2011/C 359/10)

Atbalsta Nr.: SA.33801 (11/XA)

Dalibvalsts: Spanija

Regions: Catalufia

Atbalsta shémas nosaukums vai individuila atbalsta sane-
méja uzpémuma nosaukums: Ayudas para proyectos de inversién
en instalaciones y proyectos de inversion incluidas en el programa del
fomento de las energias renovables.

Juridiskais pamats: Resolucion por la cual se aprueban las bases
reguladoras en régimen de concurrencia competitiva y en régimen
reglado, mediante concurrencia ptblica no competitiva, para la conce-
sién de las subvenciones en el marco del programa de energias reno-
vables y se hace pitblica la convocatoria para el afio 2011.

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Kopgjais
saskana ar shému ieplanotais gada budzets: EUR 0,72 (miljonos)

Atbalsta maksimala intensitate: 40 %

IstenoSanas datums: —

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 2011. gada
1. decembris—2012. gada 15. novembris

Atbalsta merkis: leguldijumi lauksaimniecibas uznémumos
(Regulas (EK) Nr. 1857/2006 4. pants)

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba, meZsaimnieciba
un zivsaimnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Institut Catala d’Energia

Calle Pamplona, 113, tercera planta
08018 Barcelona

ESPANA

Timekla vietne:

http:/fwww.gencat.cat/icaen/ajuts/convocatoria_ER.pdf

Papildu informacija: —

Atbalsta Nr.: SA.33802 (11/XA)

Dalibvalsts: Spanija

Regions: Catalufia

Atbalsta shemas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Ayudas para proyectos de inversién
en materia de ahorro y eficiencia energética y auditorias en explota-
ciones agrarias, en el marco del Plan de Accion de la Estrategia de
Ahorro y Eficiencia Energética

Juridiskais pamats: Resolucién por la cual se aprueban las bases
reguladoras en régimen de concurrencia competitiva y en régimen
reglado, mediante concurrencia ptiblica no competitiva, per a la conce-
sion de las subvenciones del ahorro y la eficiencia energética en el
marco del Plan de accién de la estrategia del ahorro y eficiencia
energética, y se hace puiblica la convocatoria para el afio 2011.

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzge-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Kopgjais
saskana ar shému ieplanotais gada budzets: EUR 1 (miljonos)

Atbalsta maksimala intensitate: 75 %

Istenosanas datums: —

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 2011. gada
1. decembris—2013. gada 30. janvaris

Atbalsta merkis: leguldijumi lauksaimniecibas uznémumos
(Regulas (EK) Nr. 1857/2006 4. pants), Tehniska atbalsta nodro-
§inasana (Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. pants)

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba, meZsaimnieciba
un zivsaimnieciba


http://www.gencat.cat/icaen/ajuts/convocatoria_ER.pdf
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Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Institut Catala d’Energia

Calle Pamplona, 113, tercera planta
08018 Barcelona

ESPANA

Timekla vietne:

http:/[www.gencat.cat[icaen/ajuts/convocatoria_2011_EEE.pdf

Papildu informacija: —
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A%

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS INVESTICIJU BANKA

UniversitaSu pétniecibas darba programma: 2011. gada EIBURS Atlases komitejas rezultati

(2011/C 359/11)

PublicéSanas datums: 2011. gada 9. decembris

EIB universitasu pétniecibas darba sponsoréSanas programma (EIBURS — EIB University Research Sponsor-
ship Programme) ir dala no EIB universitaSu pétniecibas darba programmam, ar kuru palidzibu EIB veicina
institucionalas attiecibas ar universitatém. EIBURS pieskir finanséjumu universitasu pétniecibas centriem, kas
nodarbojas ar bankai Ipasi svarigiem pétniecibas jautagjumiem un témam. EIB konkursa kartiba tris gadus
pieskir stipendijas lidz EUR 100 000 gada tam ieinteresétajam universitau fakultatém vai ar universitatém
saistitiem pétniecibas centriem ES dalibvalstis, kandidatvalstis vai potencialajas kandidatvalstis, kam ir atzitas
specialas zinasanas EIB svarigas jomas. Stipendijas merkis ir dot iesp&u izvélétajiem centriem paplasinat

darbibu $ajas jomas.

Laika periodam no 2011. lidz 2014. gadam EIBURS programma izraudzitas tris pétniecibas jomas.

— Eiropas intelektuala ipasuma (IP) rezimi un to ietekme uz tehnologiju nodosanas/IP finanséjumu.

— Analize par ieguldijumu vajadzibam infrastruktiiras nozarés.

— Kreditriska pieaugums mikrokreditu joma: céloni, bridinajuma signali, pasreizéja situacija un nakotnes

perspektivas.

EIB sapéma 22 oficialus priekslikumus laika posmam no 2011. lidz 2014. gadam izvélétajam 3 EIBURS
finansiala atbalsta jomam. Saja tabula ir redzams priekslikumu iesniedzéju sadaljjums pa valstim un jomam:

Eiropas intelektuala ipasuma (IP)

Analize par ieguldijumu

Kreditriska pieaugums

EIBURS rezimi un to ietekme uz e ~ mikrokreditu joma: céloni, n
2011. gada tehnologiju nodosanas/IP vajadzibam infrastruktiiras bridinajuma signali, pasreizéja Kopa
' . o nozarés I - ’ 4
finanséjumu situacija un nakotnes perspektivas

BE 1 1
DE 1 1
ES 2 1 3
FR 3 3
GR 3 3
IT 2 2 4
NL 2 2
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Eiropas intelektuala ipasuma (IP) - . - Kreditriska pieaugums
S . Analize par ieguldijumu . R SR
EIBURS reZimi un to ietekme uz g _ mikrokreditu joma: céloni, n
- ; vajadzibam infrastruktiiras s L KOPA
2011. gada tehnologiju nodosanas/IP I bridindjuma signali, pasreizéja
finanséjumu situacija un nakotnes perspektivas

PT 1 1 2

RO 1 1

UK 2 2
Kopa 4 7 11 22

EIB Universitasu komiteja 2011. gada 13. oktobri noléma pieskirt EIBURS finanséjumu $adas izpétes jomas:
— Analize par ieguldijumu vajadzibam infrastruktiiras nozarés — Lévenas Katolu universitatei (Belgija).

— Kreditriska pieaugums: céloni, bridinajuma signali, pasreizgja situacija un nakotnes perspektivas mikrok-
reditu joma — Parizes 1 Panteona-Sorbonnas universitatei (Francija).

Lémums netika pienemts attieciba uz pétniecibas jomu “Eiropas intelektuala ipasuma (IP) rezimi un to
ietekme uz tehnologiju nodosanas/IP finans€jumu”. Ir izraudziti divi piedavajumi, un tuvakaja laika paredzéts
pienemt galigo lémumu par finansgjuma sanéméju. Atlases rezultati tiks pazinoti EIB un universitasu
pétniecibas darba programmu timekla vietné.

Tris EIBURS stipendiju ietvaros paredzéta darbibas programma tiks publicéta EIB universita§u pétniecibas
darba programmu majas lapa, tiklidz tiks parakstiti ligumi ar universitatém.

Visi pieteikumu iesniedz&ji ir informéti par Siem rezultatiem.

Tuvakajos ménesos ir paredzéts uzsakt nakamo EIBURS Kkartu. Piedavatas témas tiks pazinotas lidz ar
nakamas kartas uzsakSanu.

Vairak informacijas par EIBURS un citam EIB universitasu pétniecibas darba programmam un mehanismiem,
STAREBEI (STAges de REcherche BEI — programma to jauno pétnieku finansialam atbalstam, kuri iesaistiti
kopigos EIB un universitasu projektos) un EIB universita$u tikliem (EIB University Networks) skatiet timekla
vietné: EIB universitau pétniecibas darba programmu majas lapa.
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Pieteikuma publikacija saskapa ar 6. panta 2. punktu Padomes Reguld (EK) Nr. 510/2006 par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu

(2011/C 359/12)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr.
510/2006 (') 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem sesu ménesu laika no $is publika-
cijas dienas.

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“th4h 55 " (YANCHENG LONG XIA)
EK Nr.: CN-PGI-0005-0625-16.07.2007
AGIN ( X ) ACVN ()
1. Nosaukums:
“Eh 3 BR (Yancheng Long Xia)

2. Dalibvalsts vai tresa valsts:

Kina

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts:
3.1. Produkta veids:

1.7. grupa. Svaigas zivis, gliemji un vézveidigie un to izstradajumi

3.2. Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1):

“Yancheng Long Xia” (zinatniskais nosaukums Procambarus Clarkii) ir vézi, kas ietilpst vézveidigo apaks-
dzimta Astacura. Sie savvalas vézveidigie dzivo apgabalos, kuros saldiidens sapliist ar salsiideni, proti,
Doulong upes teritorija, kas atrodas Jancenas pilsétas apgabala Dafenas rajona Kina. “Yancheng Long
Xia” var pardot tikai vakuumiepakojuma, sasaldétus péc novariSanas. Péc dzivu, svaigu, savvala nokertu
vézu novarisanas tos noliek uz plastmasas paplatém, tad parklaj ar ipasu mérci, kuras pamatsastavdalas
ir sals un fenhelis, péc tam ieliek vakuuma plastmasas maisinos, kurus iepako kastés. Katras kastes tirais
svars ir 1 000 g (zupai nepiecieSamais daudzums saskana ar klientu prasibam); standarta iepakojums ir
8-15 gab./kg, 16-23 gab./kg un 23/28 gab./kg. Produkts jaglaba un jatransporté — 18 °C vai zemaka
temperatiira.

Galvenas “Yancheng Long Xia” uzturvértibas ipasibas ir $adas: olbaltumvielu saturs > 18 %, tauku saturs
< 3%, A vitamins > 2 %. Edama dala ir = 23 %. “Yancheng Long Xia” var &st uzreiz péc dabiskas
atsaldésanas vai atsaldésanas mikrovilnu krasni.

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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3.3. Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem):

Véziem, kas ir “Yancheng Long Xia” izejviela, jabtit nokertiem Doulong upes teritorija, kas atrodas
Jancenas pilsétas apgabala Kina. Sis ir apgabals, kur saldiidens sapliist ar silsiideni, un tas atrodas
starp diviem nacionalajiem dabas rezervatiem: Japanas dzérvju rezervatu “Red-Crowned Crane” un Milu
briezu rezervatu “Milu Deer”.

3.4. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem):

3.5. Ipasi raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala:

Vézu nozveja un apstrade notiek norobezota geografiskaja apgabala. Apstrade ietver vézu $kirosanu,
mazgasanu, mércéSanu, varisanu, atdzeséSanu, atlasi, $kiroSanu péc izméra, apstradi ar garSvielam un
sasaldesanu.

3.6. Ipasi noteikumi grieSanai, riveSanai, iepakoSanai, u.c.:

Kad ir sapemti svaigi jéli vezi, noteikta laika un temperatira veic svérianas, iepakosanas vakuuma un
atras sasaldeSanas procesu. Kad produktu ieksgja temperatiira sasniedz — 15 °C vai zemaku tempera-
tiru, tos iepako galvenaja kartona karba atbilstosi noteiktam svaram un noliek aukstaja glabasana pie
temperatiiras, kas ir zemaka par — 18 °C. Apstrades un iepakosanas procesa laiku un temperatiiru
precizi registré, bet personala un iepakojuma materialu higiénas prasibas ir izstradatas ta, lai ierobeZotu
mikrobu vairo$anos un nodrosinatu produktu nekaitigumu.

“Yancheng Long Xia” ieksgjais iepakojums ietver elastigas partikas plastmasas paplates un mikstus
partikas vakuuma maisinus. Visus iepakojuma materialus razo kvalificétas iepakojuma raZzosanas
ripnicas. Katru iek$gja iepakojuma partiju, ko izmanto “Yancheng Long Xia”, parbauda riipnicas
Kvalitates kontroles departaments; tai jaatbilst partikas nekaitiguma prasibam, ko apstiprina kvalifika-
cijas zinojumi vai sertifikati. “Yancheng Long Xia” apstrades riipnica nepienem nevienu nekvalificétu
maisinu vai paplati.

“Yancheng Long Xia” argjais iepakojums (liela kartona karba) ir izgatavots no papira materiala. Lielas
kartona karbas razo kvalificétas iepakojuma razoSanas riipnicas. Katru lielo kartona karbu partiju, ko
izmanto “Yancheng Long Xia”, parbauda riipnicas Kvalitates kontroles departaments; tai jaatbilst
partikas nekaitiguma prasibam, ko apstiprina kvalifikacijas zinojumi vai sertifikati. “Yancheng Long
Xia” apstrades riipnica nepienem nevienu nekvalificétu kartona karbu.

3.7. Ipasi noteikumi markesanai:

Markéjuma janorada produkta nosaukums (Yancheng Long Xia), geografiskas izcelsmes norades logotips
un riipnicas nosaukums.

4. Preciza geografiska apgabala definicija:

Geografisko apgabalu veido gan nozvejas, gan apstrades teritorija. “Yancheng Long Xia” zvejo Doulong
upes teritorija, kur saldfidens sapliist ar salstideni. Jancenas pilsétas Doulong upes teritorija ir vieta, kur
Doulong upe tek caur Jancenas pilsétu un tas dazadajiem administrativajiem rajoniem. Kopégja apgabala
platiba ir 11 200 kvadratkilometri. Saja fidenu teritorija Dzeltenas jiiras krasta starp diviem naciona-
lajiem dabas parkiem “Red-Crowned Crane” un “Milu Deer” atrodas Dafena, pirma ekologiska lidzsvara
pilséta Kina. Tas ir jiras krasta mitrdju apgabals, kur saldiidens satiekas ar jiras tdeni.

5. Saikne ar geografisko apgabalu:
5.1. Geografiska apgabala specifika:

Doulong upes apgabals atrodas Dzjansu provinces Jancenas pilséta — Klusa okeana krasta ar krasta liniju
vairak neka 110 kilometri. Saja zemes apgabala ziemelos jira ietek Huaihe upe, bet dienvidos Jandzi
upe, dienu no dienas un gadu no gada saplstot ar Dzeltenas jiras straumi. Seit jau vairak neka
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5.2

5.3.

titkstosiem gadu garuma atrodas plasi liedaga mitraji. Sis apgabals ir slavens ar savu augligo augsni un
dazadu tdensdzivnieku un Gdensaugu sugu parpilnibu. Tas ir majas daudziem retiem dzivniekiem un
putniem, pieméram, Milu briedim un Japanas dzérvei.

Plagais, lidzenais liedags un mitragju un upju sajaukSanas $aja apgabala rada véziem majvietu, kur
vairoties un augt. Mérenais klimats, tirais @idens, kura izskidinata skabekla saturs ir > 4 mg, ka ari
organisko vielu parpilniba veido un uzlabo dabisko vidi un padara Doulong upes apgabalu par vézu

paradizi.

Produkta specifika:

“Yancheng Long Xia” ir abinieka tipa polifags Gidensdzivnieks, kuram piemit no citam sugam atskirigas
Ipasibas. Astes gala ir augsts olbaltumvielu un zems tauku saturs, bet véZa tauki (dzeltenie tauki) garSo
lidzigi gardajiem krabja taukiem. Pateicoties véza abinicka dabai, ta uzturvértibas ipasibas ir izcilas
(olbaltumvielu saturs > 18 %, tauku saturs < 3 %, vitamins A > 2 %), ka ari tam piemit gan sauszemes
dzivnieku, gan tdensdzivnieku labas ipasibas. “Yancheng Long Xia” édamas dalas ir astes gala, spilu
gala un galvas dzeltenie tauki.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai fpasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputdciju vai citam pasibam (AGIN):

Doulong upes apgabals atrodas netalu no piekrastes mitrajiem un vieta, kur satiekas saldidens ar jiiras
tideni. Saja apgabala salnu nav 240 dienas gada. Udens kvalitate ir laba, tas ir tirs un svaigs, izskidinata
skabekla saturs ir > 4 mg, pH limenis saglabajas starp 7,8 un 9, bet Gidens limenis ir stabils visu gadu.
Apgabals ir bagats ar dazadam tdensdzivnieku un Gdensaugu sugam, kas nodro$ina vézu augsanai
nepiecieSamo organisko vielu parpilnibu.

Visi iepriekSminétie faktori padara “Yancheng Long Xia” atskirigu no véziem, kas nozvejoti citos
regionos: “Yancheng Long Xia” ir proporcionali labi veidots, tam ir plana Caula un édama dala
> 23 %. Gala ir salidzinosi elastigaka un blivaka. Citu regionu véziem ir diezgan lielas galvas un
bieza caula; to édama dala ir > 18 %, bet gala ir mikstaka un nav elastiga. Saja apgabala, kur satiekas
saldiidens ar juras Gideni, idens nodrosina vajadzigo saluma un sarmainibas limeni. VéZa abinieka daba
apvienojuma ar konkréto dabisko vidi rada ta unikalas uzturvértibas ipasibas un garSu, ko var atrast
gan saldiidens garnelés/krabjos, gan jiras tidens Gidensdzivniekos, bet ko reti var sastapt citu sugu
VEZOs.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju:
(Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts)
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:359:0017:0019:LV:PDF

Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




